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Rozd7zial pletwszy

Pewnego rzeskiego lutowego poran-
ka spogladatem przez okno naszego
salonu przy Baker Street, az nagle
zauwazyltem cos$ osobliwego.

— Holmesie — odezwatem sie —
chodz, zobacz, po ulicy kreci sie
jakis jegomosé i dziwnie sie zacho-
wuje.

Moj przyjaciel wstat z fotela,
podszedt do okna i zajrzal mi przez

ramie.



Wezorajszy $nieg lezal po obu
stronach ulicy, potyskujac migotli-
wie w zimowym stonicu. Kota powo-
z6w utworzyly przy kraweznikach

blotniste zaspy, ktore nastepnie

zamarzly, przez co chodnik stat sie

bardzo sliski.

Z naszego okna wida¢ byto zale-
dwie pare oséb. Ktos niespiesznie
wyprowadzal psa, kobieta wracata
z piekarni, niosac kilka bochenkéw
chleba, a pewien mezczyzna zacho-
wywat sie dos¢ osobliwie.

Byt to wysoki, dobrze zbudowa-
ny cztowiek o wyrazistych rysach
twarzy. Mial na sobie czarny sur-
dut, pertowoszare spodnie i I$Sniacy
cylinder. Mégt mie¢ okoto piecdzie-
sigtki i wygladatl na jakiegos oficjela.

Biegt ulica, co chwile bezradnie
wyrzucajac rece nad gtowe i wykrzy-
wiajac twarz w dziwacznych gryma-

sach. Zatrzymywat sie przy kazdych
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drzwiach wzdtuz Baker Street, spo-
gladal na numer domu i biegt dalej
z nachmurzonym czotem.

— Ciekawe, co go tak wzburzyto —
zastanawiatem sie.

— Wkrétce sie tego dowiemy —
odpart Holmes, zacierajac dtonie
z ekscytacja. — Mysle, ze wybiera sie
wtasnie do nas.

— Jak to? — zdziwilem sie.

— To zapewne nowy klient z jakas
pilng sprawg. Znam juz te objawy:
goraczkowe bieganie w te i z po-
wrotem po ulicy z panika na twarzy
i wgapianie sie w numery domow.

Na pewno prébuje znalezé 221B.

Szykuje nam sie

nowa zagadka.

Ledwie Holmes
wypowiedziatl te stowa, a zziajany
mezczyzna zatrzymat sie przed na-
szymi drzwiami i rozlegt sie tak do-
nos$ny i natarczywy dzwiek dzwonka,
ze az szyby w oknach zadrzaty. Nasza
gospodyni, pani Hudson, wpuscita
goscia, nastepnie ustyszeliémy kroki
na schodach, po czym drzwi do na-
szego salonu otworzyly sie.

— Panie Holmes — odezwata sie
pani Hudson, ale nie zdazyta po-
wiedzie¢ nic wiecej, gdyz mezczyzna

wyminat jg i wparowat do pokoju,



dyszac ciezko i wymachujac rekami.
Dopiero wtedy zauwazytem, ze na
jego twarzy oprocz paniki maluje sie
tez gteboki smutek.

Przez chwile nie mégt z siebie wy-
doby¢ glosu. Stal chwiejnie, trzymajac
sie oburacz za gtowe. Podprowadzi-
liSmy go do fotela i pomoglismy mu
usia$é. Nastepnie Holmes przysiadt
obok niego i potozyt mu reke na dtoni
w uspokajajacym gescie.

— Na pewno zaraz dojdzie do siebie —
zapewnitem panig Hudson, zanim
wyszta, zamknawszy za sobg drzwi.

— Tutaj nic panu nie grozi — moéwit

do goscia Holmes tagodnym tonem. —
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Nie ma pospiechu. Niech pan sobie
spokojnie odsapnie, a potem pro-
sze mi powiedzie¢, w czym moge
poméce. Sprébuje zaradzié pariskim
problemom bez wzgledu na to, jak
bardzo sa powazne.

Przez minute lub dwie mezczyzna
siedzial, posapujac i najwyrazniej
usitujac sie nie rozptakaé. Nastep-

nie wyciagnat chustecz-

ke, otart pot z czota,
wzial gteboki od-
dech i zwrdcit sie

W naszg strone.





